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En el plazo de DIEZ (10) dias habiles siguientes a la Notificacion de la Adjudlcacmft ,’/‘n}'"
Adjudlcatarlo debera presentar a SOFSE la siguiente documentacion: “wbmé,f

. "Certificado Fiscal para Contratar" seglin lo establece la Resoluciéon General N° 135 del 8 de
mayo de 1998 de la ADMINISTRACION GENERAL DE INGRESOS PUBLICOS, organismo
descentralizado actuante en la 6rbita del MINISTERIO DE ECONOMIA Y PRODUCCION
2. Copia autenticada por Escribano Publico de las poélizas vigentes en materia de riesgo de
trabajo (A.R.T.) y polizas de Seguros de Vida Obligatorio sobre el personal que posee a la
fecha de apertura de la Licitacion, junto con el respectivo comprobante de pago al dia.

3. Copia del Formulario N° 931-AFIP (APORTES Y CONTRIBUCIONES SOCIALES) del ultimo
trimestre.36.4. Copia del Formulario N° 731-AFIP o certificacién emitida por Contador Publico
con firma Legalizada por el Consejo Profesional de Ciencias Econémicas del ultimo trimestre.
En caso de resultar adjudicataria una UTE o Consorcio debera acreditar su inscripciéon en la
Inspeccién General de Justicia y/u organismo equivalente, como requisito previo a la firma del
contrato. La falta de cumplimiento del requisito determinara la revocacién de la adjudicacion
con la pérdida de la garantia de mantenimiento de la oferta.

Para empresas extranjeras se aceptara la presentacion de la documentacion equivalente de
origen debidamente certificada y traducida, si es que existe la equivalencia o, en caso de que
no existiera, se analizara cada caso en particular para determinar si corresponde la excepcion
a la presentacion.

S| el Adjudicatario no cumpliera con lo establecido en este Articulo vencido el plazo otorgado,
SOFSE se encontrara en condiciones de dejar sin efecto la adjudicacién, ejecutar la garantia
de mantenimiento de oferta y, si asi lo considerara, reanudar el proceso licitatorio con el
objetivo de perfeccionar una nueva adjudicacion.

FIRMA DEL CONTRATO

ARTICULO 34° GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Simultaneamente con la firma del contrato, el Contratista debera afianzar su cumplimiento
mediante una garantia, constituida en alguna de las formas previstas en el articulo 20° de este
Pliego, por el DIEZ POR CIENTO (10%) del importe total del contrato. Si el contratista no
integrara la garantia de cumplimiento del contrato, el Comitente podra rescindirlo, en cuyo caso
el contratista perdera la garantia de mantenimiento de oferta. Es facultad exclusiva del
Comitente proceder en esta forma o acordar, si mediaren razones atendibles, un plazo
adicional para integrar la garantia de cumplimiento del contrato.

ARTICULO 35° DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.
1) Seran documentos integrantes del contrato:
a) El presente pliego;
b} EIRCP:
c) Los planos y planillas de la licitacion;
d). ElRET:;
e) Las circulares con consulta y sin consulta;
f) El presupuesto de la prestacién cuando asi corresponda en razén del sistema de
contratacion,
g) La propuesta;
h) El acto de adjudicacién.
i) Los partes diarios de obra.
2) Se considerara documentacioén accesoria, la que se indica a continuacion:
a) La orden de inicio de los trabajos;
b) El acta de inicio;
c) Elplany diagrama de ejecucion de la prestacion aprobados por el Comitente;
d) Las Ordenes de Servicio que por escrito imparta la Inspeccion;
e) Libro de notas de pedido;
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f) Los planos complementarios que el comitente entregue al contratista duraﬁ\éz
ejecucion y los preparados por el contratista que fueran aprobados por aquél; \‘%\‘m&,%“

g) Actas de recepcion;

h) Los comprobantes de trabajos adicionales o las modificaciones ordenados por el
COMITENTE o quien este determine.

ARTICULO 36° IMPUESTO DE SELLOS.

Cuando el contrato se encontrara alcanzado por impuesto de sellos, cada una de las partes
abonara el cincuenta por ciento (50%) del valor del impuesto. SOFSE podra optar por cancelar
también la parte del Contratista, procediendo a descontarla del primer pago del contrato y
subsiguientes si el citado primer pago resultara insuficiente.

ARTICULO 37° TRANSFERENCIA DEL CONTRATO.

Firmado el contrato, el contratista no podra transferirlo ni cederlo, en todo o en parte, a otra
persona o entidad, ni asociarse para su cumplimiento, sin autorizacion y aprobacion previa de
SOFSE.

ARTICULO 38° CAMBIO DE DOMICILIO DEL CONTRATISTA.

En caso de modificarse el domicilio especial del contratista durante la ejecucion del contrato,
aquél esta obligado a comunicar sin demora, en forma fehaciente a SOFSE, su nuevo
domicilio, el que debera constituirse en la jurisdiccion establecida en la Ciudad Autonoma de
Buenos Aires.

CONDICIONES DE EJECUCION CONTRACTUAL

ARTICULO 39° ACTA DE INICIO.

Firmado el Contrato o emitida la Orden de Compra, SOFSE se confeccionara el Acta de inicio.
En aquellos casos de suministros dicha Acta implica el automatico computo de los plazos
contractuales.

En aquellos casos de Obras, se considerara un plazo para el comienzo de la obra de DIEZ
(10) dias corridos, salvo distinto plazo que fije el PCP. Durante ese lapso el Contratista podra -
previa autorizacion de SOFSE- efectuar algunos trabajos preliminares. Las partes labraran la
correspondiente Acta de Inicio en la fecha que se dé comienzo efectivo a esos trabajos, fecha a
partir de la cual se computaran los plazos fijados en el contrato.

Si rubricada el Acta de inicio, el Contratista no hubiera iniciado los trabajos en el plazo que se
le establece, SOFSE tendra derecho a la rescision del Contrato, en cuyo caso el Contratista
perdera la garantia de cumplimiento del Contrato y respondera por los dafios y perjuicios
causados. Si el Comitente no ejerciera este derecho, el plazo de ejecucion de Obra se
computara automaticamente a partir de la fecha de vencimiento del plazo de inicio establecido
en el Acta de Inicio.

ARTICULO 40° DOCUMENTACION EN OBRA.
Es obligacién del Contratista tener permanentemente en Obra un ejemplar completo de la
documentacion del Contrato, al que se ird agregando la documentacién accesoria especificada

en el Articulo 35°).

ARTICULO 41° PLANOS.

El Contratista preparara todos los planos necesarios y de cada uno de ellos, entregara al
Comitente dos copias para su aprobacién; una vez aprobado un plano, sacara las copias que
necesite para su uso y entregara al Comitente el original, en film poliéster, a fin de su
preservacion en perfecto estado, acompafiando ademas el soporte magnético.

ARTICULO 42° OBRADOR. Y CARTEL DE OBRA
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Toda vez que en cumplimiento de sus obligaciones contractuales, resulte necesafig’ ta___~ /é
construccion de un obrador, debera previamente someter a la aprobacion del ComitenteNsy___#
proyecto de Obrador y ajustara sus instalaciones a las observaciones formuladas por éste. e
En toda obra a ejecutarse se debera colocar en lugar visibles un cartel , el mismo contendra la
informacién que SOFSE determinara para cada Licitacion en el PCP.

ARTICULO 43° TRABAJOS O SERVICIOS EN ZONA DE OPERACIONES

Toda vez que en cumplimiento de sus obligaciones contractuales, el Contratista

efectle trabajos o servicios en zona de operaciones de SOFSE, debera entregar al Comitente,
su programa de trabajos detallando: horarios, medidas de vigilancia, cierre de zonas de acopio
de materiales y/o maquinaria y toda informacién que sobre el particular resulte oportuna.

El Contratista debera tomar y mantener todas las medidas adicionales necesarias para
salvaguardar la integridad de usuarios del servicio ferroviario, vecinos y del transito vial o
peatonal en la zona de obras, para evitar la intrusion de personas ajenas a la zona de obra y
para resguardar los trabajos, equipos y materiales afectados a la obra.

La responsabilidad que le incumbe al Contratista respecto de la vigilancia continua de la Obra,
para prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes propios o ajenos,
se extiende a todo lo relativo al servicio de prevencién de accidentes que puedan afectar a
personas o a bienes del Estado o de terceros.

La adopcién de las medidas a las que se alude precedentemente no eximira al Contratista de
las consecuencias de los hechos referidos.

El Contratista instalara en toda zona de Obra, alumbrado suficiente para permitir una vigilancia
nocturna eficiente y colocara las luces de peligro reglamentarias, estando a su cargo el
consumo de energia eléctrica o de combustible de toda esta instalacion.

En caso de resultar necesario, la construccion de depésitos, galpones, tinglados u otras
construcciones provisionales tales como: oficinas, almacenes, talleres, vestuarios, comedores,
cocinas y recintos sanitarios, previa a su construcciéon debera requerir a SOFSE la autorizacion
correspondiente adjuntando un acabado detalle de dichas construcciones adjuntando planos,
detalle de ubicacién y toda documentacion pertinente.

En todos los casos sefialados en el Articulo 43° y en el presente Articulo,, el Contratista debera
disponer de una oficina adecuadamente equipada para el personal de Inspecciéon de Obra que
SOFSE designe.

Toda construccién citada en el presente Articulo no puede iniciarse sin la aprobacién escrita de
SOFSE.

El Contratista asume responsabilidad total, en caso de ser autorizada su construccién, sobre su
instalacién y mantenimiento en perfecto estado de limpieza y conservacion, estando también a
su cargo el alumbrado y la provision y distribucion de agua.

A la terminacién de la Obra, salvo expresa indicacion de SOFSE en sentido contrario, toda
construccién auxiliar sera demolida y retirada por el Contratista

ARTICULO 44° RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.

El Contratista es responsable ante SOFSE o terceros por las obligaciones y requisitos para
llevar adelante la contratacién y ejecutar el Contrato en debida forma.

La prestacién objeto del Contrato sera asumida por el Contratista a su propio riesgo en cuanto
a la gestién y su ejecucion y desde el punto de vista técnico, juridico econémico y financiero.
SOFSE no sera responsable ante terceros por las obligaciones que asume o debiera asumir el
Contratista.

Esto no exime, en caso que se hubiera autorizado una subcontrataciéon, al Subcontratista de
su responsabilidad, quien debera agregar al Subcontrato, una garantia de manera concordante
a lo establecido en el presente pliego.

El Contratista tomara todas las disposiciones y precauciones necesarias o las que

TRENES ARGENTINOS
OPERACIONES




<8 "F.Pf“frr“"%
“2017- Afio de las energias renov:-.ib ggroLio p\\
e “

indique la Inspeccion, para evitar dafios a las Obras que ejecute, a las personas que depe}i’d\a.n
de él, a las del Comitente o Inspeccion destacadas en la Obra, a terceros ‘”2,\ i
y a los bienes de SOFSE o de terceros, ya sea que provengan esos dafios de maniobras de i
Obrador, de la accion de los elementos o de causas eventuales. Si esos dafios se produjeran,
sera responsable por el resarcimiento de los perjuicios.
Estas responsabilidades subsistiran hasta la Recepcion Provisional y durante la ejecucion de
los trabajos complementarios que se realice en el periodo de garantia.
A tal efecto, el Contratista debera contar con una pdliza de seguros por responsabilidad civil
afectada a la Obra, por los montos que se indiquen en el PCP.
El Comitente podra retener en su poder, de las sumas que adeudara al Contratista, el importe
que estime conveniente hasta que los reclamos o acciones que llegaran a formularse por
alguno de aquellos conceptos sean definitivamente resueltos y hayan sido satisfechas las

indemnizaciones pertinentes.

ARTICULO 45° INFRACCIONES ADMINISTRATIVAS.

El Contratista debera cumplir con todas las disposiciones reglamentarias, emanadas de
autoridad competente, vigentes en el lugar de la prestacién y sera responsable por las multas y
resarcimientos a que dieran lugar infracciones cometidas por él o su personal.

La aplicacién de la penalidad no eximira al Contratista de sus obligaciones. A tales efectos, al
notificar la penalidad se intimara al cumplimiento de la obligacién, en el plazo razonable que se
le fije, y bajo apercibimiento de nuevas penalidades.

Sin perjuicio de la multa, si la demora en la entrega de la totalidad de las tareas supera la
cantidad de dias determinados en el PCP y PET o el importe de las penalidades alcanzare al
QUINCE POR CIENTO (15%) del CONTRATO, lo que ocurra primero, el CONTRATO se
considerara rescindido automaticamente y sujeto a las reclamaciones de dafos y perjuicios que
correspondan.

ARTICULO 46° PRORROGAS DE PLAZOS
A pedido del Contratista, SOFSE podra acordar prérrogas de plazo cuando, a su solo juicio, se
presenten algunas de las siguientes causas:

1) trabajos adicionales que lo justifiquen;

2) demora en el estudio de la solucién de dificultades técnicas imprevistas que impidan el
normal desarrollo de la prestacion.;

3) casos fortuitos o Imprevistos.

4) falta notoria y debidamente comprobada de materiales o elementos de transporte que no
provengan de causas originadas por el Contratista;

5) conflictos gremiales de caracter general;
7) por siniestro;

8) toda otra circunstancia que, a juicio de SOFSE, haga procedente el otorgamiento de la
prérroga.

Las solicitudes de prérroga deberan presentarse al Comitente en un plazo menor a
TREINTA (30) dias corridos de la produccién del hecho o causa que las motiva, transcurrido el
cual podran no ser tomadas en consideracion.
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determinante de la demora Ie sea imputable, sin necesidad de la presentaciéon previa
Contratista.

Dentro de un plazo de QUINCE (15) dias corridos de otorgada una prorroga se efectuaran los
ajustes pertinentes al Plan de Trabajos, la Curva y Plan plurianual de Certificacion mensual
Preliminar y la Curva y Cronograma de Desembolsos Totales mensuales al nuevo plazo,
modificandolos solamente a partir de la fecha en que se produjo el hecho que originé la
prorroga y se someteran a la aprobacion del Comitente.

ARTICULO 47° SUSPENSION DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

Por cualquier causa justificada, SOFSE podra suspender el todo o parte de las prestaciones
contratadas, comunicando al Contratista la orden correspondiente por medio fehaciente y
procediendo a la medicién de la obra ejecutada en la parte que alcance la suspension.

El Contratista podra solicitar la suspension temporaria de los derechos y obligaciones
correspondientes al contrato cuando:

a) Asi se requiera para la reconstruccion de los trabajos que hubieran resultado destruidos o
demolidos.

b) Exista estado de guerra, de conmocién interior o de grave alteraciéon del orden publico, que
impidan la normal ejecucion de los trabajos o funcionamiento de la totalidad de los mismos en
la forma pactada.

El Contratista debera poner en conocimiento de SOFSE la existencia de los impedimentos
aludidos y solicitar la suspensién del plazo de ejecucién alin en casos que se trate de hechos
de publica notoriedad.

Si al término de la suspension y por motivos de la misma y ajenos a la responsabilidad del
Contratista, se alterara en forma sustancial la ecuaciéon econémico - financiera resultante del
contrato, SOFSE y el Contratista podran acordar los efectos necesarios a fin de restablecer el
equilibrio de esa ecuacion, celebrando el pertinente convenio, al que le seran aplicables las
normas del presente Pliego en todos los aspectos que puedan mantenerse inalterables.

ARTICULO 48° REPRESENTANTE TECNICO.

El Representante Técnico designado por el Contratista debera reunir los requisitos de aptitud,
formacion, experiencia e idoneidad requeridos para la funcién y encontrarse habilitado
profesionalmente para ejercer la misma.

El reemplazo del Representante Técnico sélo podra proceder bajo razones fundadas
debidamente acreditadas por el Contratista ante SOFSE.

SOFSE podra solicitar la remocién y reemplazo del Representante Técnico en cualquier etapa
del contrato.

El Representante Técnico tendra a su cargo la conduccion de los trabajos y estara autorizado
por el Contratista para recibir érdenes de la Inspeccién, notificarse de Ordenes de Servicio y
darles cumplimiento. La firma del Representante Técnico obliga al Contratista ante SOFSE.

La permanencia del Representante Técnico, Jefe de Obra o de otro personal del Contratista
requerido por la documentacion licitatoria sera permanente durante la ejecucién de los trabajos,
salvo criterio distinto en el PCP.

ARTICULO 49° INSPECCION DE OBRA.

La Inspeccidon de Obra estara a cargo de quien designe SOFSE; éste comunicara por nota al
Contratista cuales son las personas autorizadas para visitar la Obra en cualquier momento sin
previo permiso y cudles estan autorizadas para dar érdenes escritas con caracter de

Inspeccion.
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El Contratista y su personal cumpliran las instrucciones y érdenes impartidas por la Inspe&f@
La inobservancia de esta obligacion, o los actos de cualquier indole que perturben la martha__
de la Obra, haran pasibles al culpable de su inmediata expulsién del recinto de los trabajos.

ARTICULO 50° ORDENES DE SERVICIO Y OBSERVACIONES DE LA INSPECCION.

Todas las 6rdenes de la Inspeccion de Obra, y también las observaciones cuando su
importancia lo justifique, seran cronolégicamente consignadas por escrito en un libro foliado,
sellado y rubricado por el Comitente, que la Inspeccion guardara en la Obra.

Toda Orden de Servicio debera ser firmada por el Contratista dentro de los TRES (3) dias
habiles del requerimiento de la Inspeccion. Su negativa lo hara pasible de la multa
correspondiente. Cuando se trate de reincidencia, el valor de las multas establecidas se
duplicara.

SOFSE podra ademas, mandar a ejecutar en cualquier momento, a costa del Contratista, los
trabajos ordenados, deduciéndose su importe del primer certificado que se extienda y, en caso
necesario, del fondo de reparos.

Se considerara que toda Orden de Servicio esta comprendida dentro de las estipulaciones del
Contrato y que no importa modificacién de lo pactado ni encomienda de trabajos adicionales.
Aun cuando el Contratista considere que en una Orden de Servicio se exceden los términos del
Contrato, debera notificarse de ella, sin perjuicio de presentar ante el Comitente, por intermedio
de la Inspeccion de Obra y en el término de CUATRO (4) dias habiles, un reclamo fundando
detalladamente las razones que le asisten para observar la orden recibida. No se consideraran
como observadas las érdenes de servicio cuando al hacerlo el Contratista no asentare los
fundamentos de su observacion.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de ese derecho, el Contratista quedara obligado a
cumplir la orden de inmediato, sin tener derecho a reclamos posteriores.

La observacion del Contratista, opuesta a cualquier Orden de Servicio, no lo eximira de la
obligacion de cumplirla, si ella fuera reiterada.

ARTICULO 51° NOTAS DE PEDIDO. PARTE DIARIO.

Todas las reclamaciones y/u observaciones del Contratista seran cronologicamente
consignadas por escrito en un libro foliado, sellado y rubricado por SOFSE, que aquel guardara
en la Obra.

Cuando no se establezcan expresamente plazos en otras partes de este pliego o en el PCP,
deberan ser interpuestas dentro de los CINCO (5) dias corridos de producido el hecho que las
motive. El Contratista debera fundarlas debidamente con determinacién de valores, especies,
etc., en el plazo de QUINCE (15) dias corridos a partir de la presentaciéon del reclamo y/u

observacion formulados.
El Contratista entregara el Parte Diario a la Inspeccién, en una planilla donde consten los

trabajos ejecutados, insumos y material aportado, el personal empleado y las condiciones
climaticas, de acuerdo a las instrucciones que se le impartan

ARTICULO 52° INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION TECNICA.

El Contratista es responsable de la correcta interpretacion de los planos para la realizacion de
la Obra y respondera de los defectos que puedan producirse por su incorrecta interpretacion
durante la ejecucioén y conservacion de la misma hasta la Recepcién Definitiva.

Si el Contratista creyera advertir errores en la documentacion técnica, tiene la obligacion de
sefialarlo a la Inspeccién antes de iniciar el trabajo. Esta, de considerarlo pertinente, indicara al
Contratista que se efectlien las correcciones que correspondan.

Si el Contratista no los sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuera
necesario ejecutar para corregir las fallas. Dichos trabajos no podran justificar ampliaciones de

plazo.
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ARTICULO 53° TERMINACION DE LOS TRABAJOS. L\X2AN
Los trabajos deberan quedar terminados enteros, completos y adaptados a sus fines, y la 'Fg{ta\

de mencién expresa de detalles necesarios no libera al Contratista de la obligacion e~

realizarlos ni le da derecho al pago de adicional alguno.

ARTICULO 54° PERSONAL OBRERO - SALARIOS E IDONEIDAD

El Contratista abonara a todo su personal salarios iguales o superiores a los establecidos por
las convenciones en vigencia aprobadas por autoridad competente y dara cumplimiento a todas
las obligaciones legales o emergentes de esas convenciones en materia de cargas sociales. El
pago de cada certificado mensual estara condicionado a la presentacion conjunta, por el
Contratista, de los comprobantes de depésitos por aportes previsionales y fondo de desempleo
correspondientes al mes precedente al de los trabajos certificados.

La demora en el pago de certificados motivada por incumplimientos del Contratista no dara
derecho a éste a reclamacién alguna, ni correran intereses por el retardo.

El personal debera ser idéneo y suficiente para los trabajos a ejecutarse y la Inspeccion podra
exigir el cambio de todo obrero que considere incompetente o su asignacion a otra tarea.
Asimismo podra exigir la desvinculacién de todo personal del Contratista que provocara
desodrdenes o indisciplina y la ampliacién del personal cuando éste resultare insuficiente.

ARTICULO 55° ABASTECIMIENTO DE MATERIALES.

El Contratista tendra siempre en la Obra la cantidad de materiales que a juicio del Comitente se
necesite para su buena marcha y no podra utilizarlos en otros trabajos que no sean de la
prestacién contratada.

Estara también obligado a usar métodos que a juicio de la Inspecciéon aseguren la calidad
satisfactoria de la prestacién y su terminacién dentro del plazo fijado en el Contrato.

Sin embargo, el hecho de que la Inspeccién nada observe sobre el particular, no eximira al
Contratista de la responsabilidad que le concierne por la mala calidad de los trabajos
ejecutadas o por la demora en terminarlos.

ARTICULO 56° CALIDAD DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS.

Todos los materiales, repuestos y accesorios seran de la mejor calidad existente en plaza entre
los de su clase y los trabajos ejecutados con ellos, ajustados a las mejores reglas del arte. El
Contratista debera presentar muestras de los elementos por adquirir y requerir la previa
aprobacion del Comitente. Para los elementos que requieran elaboracion previa en ftaller, el
Comitente podra inspeccionarlos en los talleres donde se ejecuten y si dicho lugar se
encontrara a mas de 100 kildmetros del lugar de la Obra, el Contratista debera asumir los
gastos de traslado y estadia del personal de la Inspeccién.

ARTICULO 57° APROBACION DE MATERIALES. ENSAYOS Y PRUEBAS.

Los materiales y las materias primas de toda clase a incorporar seran sin uso y de la mejor
calidad y tendran las formas y dimensiones prescriptas en los planos, en la documentacion del
Contrato o las exigidas por la Inspecciéon. Cuando se prescriba que algin material deba
ajustarse a tipo o muestra determinada, se entendera que ellos serviran para efectuar
comparaciones, pudiendo el Contratista suministrar materiales que sean equivalentes a juicio
del Comitente.

El Contratista depositara en Obra, con suficiente tiempo para su examen y aprobacion, las
muestras de los materiales que la Inspecciéon determine, las que serviran para comparar los
abastecimientos correspondientes a los trabajos.

Los materiales y los elementos de toda clase que la Inspeccién rechazare, seran retirados por
el Contratista a su costa, dentro del plazo que la Orden de Servicio respectiva sefale.
Transcurrido ese plazo sin haber dado cumplimiento a la orden, el Contratista se hara pasible

de multa.
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Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse al |gual ﬂUe ,,,,,, /‘;”
aquéllos de buena calidad puestos en desacuerdo con las reglas del arte, seran reemplaza -

por el Contratista, estando a su cargo los gastos a los que los trabajos de sustitucion dieran
lugar.

El Comitente podra hacer todos los ensayos y pruebas que considere convenientes para
comprobar si los materiales o estructuras son los que se determinan en los pliegos.

El personal y los elementos necesarios para este objeto, como ser: instrumentos de medida,
balanzas, combustibles, etc., seran facilitados y costeados por el Contratista. Este ademas,
pagara cualquier ensayo o anaI|5|s fisico, quimico o mecanico que deba encomendarse a
efectos de verificar la naturaleza de algiin material, incluso los gastos de transporte, recepcion,
manipuleo y despacho, reembolsandosele los gastos solamente cuando se comprobare que el
material es el especificado.

ARTICULO 58° CALIDAD DEL EQUIPO.

El Contratista usara equipo de calidad apropiada a los trabajos por ejecutar y el Comitente
podra exigir cambio o refuerzo de equipos cuando el provisto, ya sea por su estado o
caracteristicas, no permita la ejecucion de un trabajo correcto y al ritmo previsto.

ARTICULO 59° CORRECCION DE TRABAJOS DEFECTUOSOS.

Cuando un trabajo resultare defectuoso ya sea por fallas del material o de la ejecucion, el
Contratista lo corregira si es posible o, en caso contrario, debera rehacerlo a su costa, sin que
ello pueda justificar ampliacién de plazo.

El Comitente establecera cuando corresponde corregir un trabajo defectuoso, debiendo la
correccion realizarse a satisfaccion.

ARTICULO 60° VICIOS OCULTOS.

Cuando se considere que pudieran existir vicios en trabajos no visibles, la Inspeccién podra
ordenar las demoliciones o desmontajes y las reconstrucciones necesarias para constatar la
existencia de los mismos. Si los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por
tal motivo estaran a cargo del Contratista. En caso contrario, los abonara el Comitente.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista debera
reparar o cambiar las defectuosas en el plazo que se le fije, a contar desde la fecha de su
notificacion; transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser ejecutados por el Comitente o
por terceros, a costa de aquél, deduciéndose su importe del fondo de reparos.

La Recepcion Definitiva de los trabajos no implicara la pérdida del derecho del Comitente de
exigir el resarcimiento de los gastos, dafios o intereses que le produjera la reconstruccion de
aquellas partes de la prestaciéon en las cuales se descubriera ulteriormente la existencia de
vicios. Tampoco libera al Contratista de las responsabilidades que determina el articulo 1646

del Cédigo Civil.

ARTICULO 61° SUBCONTRATISTAS.

El Contratista solamente podra subcontratar parte de sus trabajos si media la autorizacion
previa de SOFSE vy la aceptacion del Subcontratista. La subcontratacién no exime al
Contratista de sus obligaciones con relacion al Comitente.

El Comitente podra denegar la autorizacion a la subcontratacion, sin que tal negativa otorgue
derecho alguno al Contratista ni justifique atrasos en el Plan de Trabajos.

El Contratista es el Unico responsable, ante el Comitente, de todo lo hecho por sus
Subcontratistas. Esto no exime tampoco al Subcontratista de su responsabilidad, quien debera
agregar al Subcontrato, una garantia de manera concordante a lo establecido en el presente

pliego.
ARTICULO 62° DESARROLLO DE LA PRESTACION
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1. PLAZO.
La prestacion debe ser totalmente realizada en el plazo fijado en la documentacién del Cont
y en las prérrogas que hubieran sido acordadas, de acuerdo al Plan de Trabajos vigente.

2. MORA.

Si las Obras contratadas no se terminaran dentro del plazo contractual y sus prérrogas
otorgadas, por causas no justificadas a juicio del Comitente, el Contratista se hara pasible de la
multa correspondiente.

Cuando el Contratista incurriera en atrasos en la ejecucion del Plan de Trabajos, previa
intimacién a regularizar el ritmo de trabajo, se hara también pasible de multa que se prevé en el
presente.

En caso que en el PCP se establecieran plazos parciales para determinados trabajos, si ellos
no estuvieran terminados en el plazo fijado, entraran en mora parcial y se le aplicara la multa
por incumplimiento de plazo parcial.

3. CONTRALOR DE TRABAJOS.

El Contratista debera dar aviso escrito con una anticipaciéon minima de CUARENTA Y OCHO
(48) horas del comienzo de todo trabajo cuya correcta ejecucién no pudiera ser verificada
después de ejecutado. Si el Contratista omitiere este requisito, seran por su cuenta los gastos
de cualquier indole que se originaren para verificar la correccion de su ejecucion.

4. CONTROL DE PLAZOS.

a) Actualizacion del Plan de Trabajos

Salvo distinta estipulacién en el PCP, dentro de los CINCO (5) dias habiles contados desde el
Inicio de la prestacion el Contratista presentara a SOFSE para su aprobacion la actualizacion
del Plan de Trabajos presentado con su oferta en el que constaran los métodos generales,
procedimientos, secuencias y tiempos de ejecucidon de todas las actividades relativas a las
prestacion..

Asimismo, salvo distinta estipulacion en el PCP, el Contratista debera presentar también a la
Inspeccién para su aprobacion una actualizacion trimestral del Plan de Trabajos y la Curva de
Inversiéon o con una frecuencia menor, si ocurrieran hechos que asi lo hicieran necesario o si
asi lo solicitara la Inspeccioén.

La actualizacion del Plan de Trabajos mostrara los avances reales de cada actividad y efectos
de tales avances sobre los plazos de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades y cualquier modificacion aprobada en los montos o plazos de
contrato.

Si el Contratista no entregara oportunamente el Plan de Trabajos o sus actualizaciones,
SOFSE podra aplicar las respectivas sanciones.

La aprobacién del Plan de Trabajos por la Inspeccion no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista.

b) Prérroga de la Fecha Prevista de Terminacion.

SOFSE podra prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién cuando ordene una Modificacién o
cualquier otra causa justificada que hiciera imposible la Terminacién de la prestacion o una de
sus etapas en la Fecha Prevista de Terminacién, sin que el Contratista tuviera que adoptar
medidas para acelerar el ritmo de ejecuciéon de los trabajos pendientes que exigieran al
Contratista incurrir en costos adicionales.

SOFSE determinara si debe prorrogarse la fecha prevista de terminacién y por cuanto tiempo,
dentro de los TREINTA (30) dias corridos siguientes a la fecha en que el Contratista solicita
una decision sobre los efectos de una Variaciéon o de un Trabajo o Servicio adicional y
proporciona toda la informacién de respaldo. Si el Contratista no hubiere dado alerta anticipada
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acerca de alguna demora o no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa falta
de cooperacién no sera considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion. N

El Contratista adecuara su labor para cumplir con el plazo establecido, aunque deba trabajar en
dias u horas inhabiles. Si el Contratista dispone trabajar en esos dias u horas lo hara a su
exclusiva costa e informara a la Inspeccién con antelacién suficiente.

c) Aceleracion.

Cuando SOFSE decida que el Contratista finalice la prestaciéon antes de la Fecha Prevista de
Terminacién, la Inspeccion debera solicitar al Contratista propuestas con indicacién de precios
para conseguir la necesaria aceleracion en la ejecucién de los trabajos. Si SOFSE aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacién sera modificada en consecuencia y
confirmada por el Contratante y el Contratista.

Si el Contratante aceptara las propuestas y precios del Contratista para acelerar la ejecucién
de los trabajos, ellas se incorporaran al precio del Contrato y se trataran como Variaciones.

d) Demoras Ordenadas por el Inspector.
El Inspector podra ordenar al Contratista que demore la iniciacién o el avance de cualquier

actividad relativa a la prestacion..

e) Reuniones de Administracion.

Tanto el Inspector como el Contratista podran solicitar a la otra parte la asistencia a reuniones
de administracion. El objetivo de dichas reuniones sera revisar la programacioén de los trabajos
pendientes y resolver asuntos planteados conforme al procedimiento de alerta temprana.

El Inspector debera llevar un registro de lo tratado en las reuniones de administracién y
suministrar copias del mismo a los asistentes y a SOFSE. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Inspector debera decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes,
las respectivas obligaciones con respecto a las medidas que deban adoptarse.

f) Aviso Anticipado Oportuno

El Contratista debera avisar al Inspector lo antes posible acerca de futuros eventos probables
especificos o circunstancias que puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el precio
del Contrato o demorar la ejecucion de las la prestacion.

El Inspector podra solicitar que el Contratista entregue una estimacién de los efectos
esperados del hecho o circunstancia futuros en el Precio del Contrato y la Fecha de
Terminacién. El Contratista debera proporcionar dicha estimacion a la brevedad posible.

El Contratista debera colaborar con el Inspector en la preparacion y consideraciéon de
propuestas acerca de la manera en que los efectos de dicho hecho o circunstancia puedan ser
evitados o reducidos por alguno de los participantes en el trabajo y para ejecutar las
instrucciones correspondientes que ordenare el Inspector.

5. MODIFICACIONES

Si fuera necesario realizar trabajos no previstos en el Contrato, su precio debera ser
previamente convenido con el Comitente y establecido, cuando sea posible, partiendo de los
precios contractuales correspondientes a trabajos analogos o semejantes, teniendo en cuenta
las alteraciones de los costos que se hubieren producido desde la fecha de la Licitacion.
Cuando no existan trabajos previstos de caracteristicas semejantes o analogas a las del nuevo
trabajo, el precio sera propuesto por el Contratista y ajustado por el Comitente en funcion de
los elementos determinantes del costo directo del nuevo trabajo.

Aun en caso de no llegarse a un acuerdo previo sobre el precio, el Contratista debera proceder
inmediatamente a la ejecucién de los trabajos si asi lo ordenara la Inspeccién, dejando a salvo
sus derechos. En este caso se llevara cuenta minuciosa de las inversiones realizadas, cuyo
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detalle, con la aprobacron o reparos de la Inspeccién, servira como elemento ilustrativo péga S " A
fijar luego el precio en instancia administrativa o judicial. NS
A este ultimo efecto, las partes aceptan los porcentajes de recargo en concepto de gastos
generales y beneficios, que se hubieran aplicado a la propuesta original.

Sin perjuicio de lo establecido precedentemente, el Comitente podra disponer que los trabajos

de que se trata se lleven a cabo directamente o por nuevo Contrato.

6. REAJUSTE DE GARANTIA.
Cuando se encomienden modificaciones que impliquen aumento del Contrato, el Contratista
debera ampliar en un CINCO POR CIENTO (5%) de tal aumento, la Garantia de Cumplimiento

del Contrato.

7. TRABAJOS EJECUTADOS CON MATERIALES DE MAYOR VALOR O SIN LA
CONFORMIDAD DEL COMITENTE.

Los Contratos ejecutados con materiales de mayor valor que los estipulados, ya sea por su

naturaleza, calidad o procedencia, seran computados al Contratista como si los hubiese

ejecutado con los materiales especificados.

Los trabajos no ejecutados de conformidad con las érdenes de servicio comunicadas al

Contratista, o que no respondiesen a las especificaciones técnicas, podran ser

rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados, y en este caso, la Inspeccion

podra ordenar su remocion y reconstruccion de acuerdo con lo estipulado en el Contrato,

estando a cargo del Contratista los gastos provocados por esta causa.

ARTICULO 63° LIQUIDACION, CERTIFICACION Y PAGO.

En toda prestacion en la que conforme a lo prescripto en el PCP y los Programas de trabajos
corresponda la Certificacion mensual de avance se procedera conforme a lo que se indica a
continuacién:

Al final de cada mes calendario, el Contratista en colaboracion y bajo la supervision de la
Inspeccion, efectuara la medicion ajustandose a las.normas que establezca el PCP.
Conformada la mensura por la Inspeccion, el Contratista preparara, de acuerdo con ella, los
certificados de Obra, ajustandose también para ello a lo estipulado en el PCP y a las
indicaciones complementarias que pudiera haber formulado la Inspeccion.

Cada certificado debe comprender la totalidad de los trabajos ejecutados desde el comienzo de
la prestacion hasta la fecha del certificado o hasta el hito especificado en el PCP y su valor
parcial estara dado por su excedente sobre el total del certificado del mes anterior.

Los certificados constituiran en todos los casos, documentos provisionales para pagos a
cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones, hasta tanto se produzca la liquidacion final y ésta
sea aprobada por la autoridad competente.

Las formalidades y detalles de los certificados se ajustaran a lo establecido en el PCP.

En caso de desacuerdo en relacién con la medicion, se extendera el certificado con los
resultados obtenidos por la Inspeccién, haciéndose a posteriori, si correspondiera, la
rectificacién pertinente, o difiriendo para la liquidacion final el ajuste de las diferencias sobre las
que no hubiera acuerdo.

ARTICULO 64°: RETENCIONES SOBRE LOS CERTIFICADOS.

Salvo distinta estipulacion en el PCP, sobre todos los certificados, excepto el anticipo, en caso
de corresponder, SOFSE retendra el CINCO POR CIENTO (5%). Estos descuentos se
realizaran sin perjuicio de la garantia de cumplimiento de Contrato, para constituir el Fondo de
Reparos. Este fondo quedara en poder del Comitente hasta la Recepcion Definitiva, en
garantia de la correcta ejecucion de los trabajos y para hacer frente a reparaciones que fueran
necesarias y que el Contratista no ejecutara cuando le fuera ordenado.

SOFSE no pagara intereses por las retenciones realizadas en dicho concepto.

TRENES ARGENTINOS
OPERACIONES




5

“2017- Afo de las energias renovabl%

&

El monto retenido se reintegrara al Contratista dentro de los TREINTA (30) dias corridos' ‘dQ
emitido el certificado de liquidacion final y una vez efectuadas las deducciones que"
correspondieren, a SOFSE tanto por reparaciones, sanciones no percibidas o en concepto de
resarcimiento.

ARTICULO 65° SUSTITUCION DEL FONDO DE REPAROS.

Salvo que el PCP lo establezca de diferente forma, durante la ejecucién de la prestacion, el
Contratista podra sustituir el CIEN POR CIENTO (100%) de la suma retenida en concepto de
fondo de reparo por alguna de las garantias previstas en el presente pliego.

El Contratista sélo podra hacer uso de esta sustitucion cuando el avance de la certificacion al
mes de que se trate no resulte menor al NOVENTA POR CIENTO (90%) del avance financiero
previsto segtin la Curva de Inversion vigente.

ARTICULO 66° PAGO DE LOS CERTIFICADOS.

Junto con el certificado,, el Contratista debera presentar la factura correspondiente, la que se
ajustara a la legislacion vigente, con fecha coincidente a la consignada en el certificado.

El pago de cada certificado se efectuara dentro de los SESENTA (60) dias corridos de la fecha
de presentacion, en forma completa, de la documentacién pertinente. Si en el PCP se
establecieran plazos menores, se tomaran estos ultimos.

Se establece ademas, un plazo de DIEZ (10) dias habiles que correran a partir de la
presentacion de cada certificado para su aprobacion. Si dentro de este ultimo plazo el
certificado fuese observado, el plazo para el pago comenzara en el momento en que el
Contratista lo presente con las correcciones del caso.

ARTICULO 67° RECEPCION

1. Recepcion Provisoria.

La prestacion sera recibida provisionalmente por la Inspeccion, ad referéndum de la autoridad
competente, cuando se encuentre terminada de acuerdo con el Contrato y se hayan cumplido
satisfactoriamente las pruebas y procedimientos establecidas en el PCP y en el PET.

Se labrara un acta en presencia del Contratista o de su representante debidamente autorizado,
prestando conformidad.. En dicha acta se consignara la fecha de la efectiva terminacién de los
trabajos, a partir de la cual correra el plazo de garantia.

En caso de que el Contratista se negara a presenciar el acto o no contestara la invitacién, la
que debera notificarse, la autoridad competente efectuara por si y ante la presencia de testigos,
esa diligencia, dejando constancia de la citacion y de la ausencia del Contratista.

En el acta se consignaran, ademas, las observaciones que merezcan los trabajos ejecutados
por el Contratista, estableciéndose el plazo que se otorgue para la correccién de los mismos.
En caso de incumplimiento por parte del Contratista, se podra decidir la rescisién del Contrato y
la ejecucién de los trabajos necesarios para corregir las observaciones formuladas, con cargo
al Contratista.

2. Plazo de garantia.
Salvo indicacién de un plazo especial en el PCP, el plazo de garantia sera de DOCE (12)

meses. Durante ese plazo el Contratista es responsable de las reparaciones requeridas por los
defectos o desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucién deficiente de los trabajos,
o vicios ocultos, siempre que ellos no sean consecuencia del uso indebido.

3. Recepcidn Definitiva.

Transcurrido el plazo de garantia, se efectuara una inspeccion para realizar la Recepcion
Definitiva, que se hard con las mismas formalidades que la Recepcidon Provisoria. Si se
comprobare el buen estado y el correcto funcionamiento de las instalaciones, la
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prestacion quedara recibida definitivamente, dejandose constancia en acta. En caso®

amasesl J

observarse defectos, se acordara un plazo para su correccion, a cuya expiracion se efectuards— 4

una nueva verificacion del estado y, si en esta oportunidad el Comitente resolviera aceptar los
trabajos, quedara efectuada la Recepcion Definitiva.

Si el Contratista no hubiese subsanado las observaciones en el plazo acordado, el Comitente
podra corregirlos con su propio personal o el de terceros, tomando las sumas necesarias del

fondo de reparos.

4. Recepciones parciales.
Cuando el PCP prevea el tratamiento separado de diversas partes de la prestacion y les fije

plazos individuales de ejecucion y garantia, cada una de ellas serda motivo de Recepcion
Provisional y Definitiva y devolucién de las garantias correspondientes.

Asimismo, SOFSE podra efectuar recepciones parciales cuando lo considere conveniente para
el desarrollo de la prestacién.

ARTICULO 68° DEVOLUCION DE GARANTIAS Y FONDO DE REPAROS.

La garantia de cumplimiento de Contrato y los importes retenidos en concepto de fondo de
reparos o los saldos que hubiere de estos importes le seran devueltos al Contratista después
de aprobada la Recepcion Definitiva y una vez satisfechas las indemnizaciones de dafios y
perjuicios o cualquier otra deuda que corra por su cuenta.

En caso de recepciones parciales definitivas, el Contratista tendra derecho a que se le libere o
devuelva la parte proporcional de las garantias y del fondo de reparos.

ARTICULO 69° RESCISION DEL CONTRATO.

1. Causas de rescision

SOFSE queda facultada a rescindir el Contrato con antelaciéon a su vencimiento, en forma
inmediata y sin que el Contratista tenga derecho a indemnizacién alguna, en los siguientes
casos:

a) Incumplimiento grave y reiterado de cualquiera de las obligaciones emergentes del Contrato
y los documentos que lo integran.

b) Abandono de los trabajos o cesacion de los trabajos en la misma por un plazo mayor de
DIEZ (10) dias continuos o VEINTE (20) dias discontinuos, siempre que no mediare causas de
fuerza mayor aceptadas por SOFSE;

c) Cuando en la Oferta se hubiera incurrido en inexactitudes que determinaron la adjudicacion.
e) Cuando el Contratista sea culpable de fraude o negligencia o incumpla las obligaciones y
condiciones estipuladas en el Contrato.

d) Vencido el plazo de cumplimiento de Contrato, de su prérroga o en su caso, del Contrato
rehabilitado, sin que se hubiesen ejecutado la totalidad de las prestaciones objetos del
presente llamado, SOFSE podra considerarla causal de rescision del Contrato sin necesidad de
interpelacion judicial o extrajudicial, con pérdida de la garantia de cumplimiento del Contrato.

e) Cuando exista cesion de todo o parte del Contrato, sin que la misma haya sido autorizada
previamente por SOFSE.

f) Quiebra o concurso preventivo del Contratista, mientras no obtengan su rehabilitacion

En todos los casos enunciados, la rescisién operada acarreara la pérdida de la garantia del
cumplimiento del Contrato por la parte no cumplida hasta ese momento.

Asimismo, SOFSE podra, previo informe fehaciente establecer las sumas liquidas exigibles,
reteniendo los importes que deba al Contratista, las multas, dafios y perjuicios estimados,
correcciones por deficiencias, etc., originados en tal rescision o emergentes del
desenvolvimiento del Contrato, sin necesidad de consentimiento de los saldos por parte del
Contratista, quien podra oportunamente realizar las acciones que estime pertinente.
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trabajos faltantes por si o contratando a un tercero con cargo al Contratista incumplidor, Sif=

perjuicio de las demas sumas que le corresponda reclamar de acuerdo a lo previsto en el
Contrato.

2. Toma de posesion

Producida la rescision, el Comitente tomara posesion inmediata, en el estado en que se
encuentre, a cuyo efecto se hara inventario y avalio de los trabajos, materiales y equipos,
labrandose las actas correspondientes.

El Comitente tomara, si lo creyera conveniente y previa valuaciéon convencional, sin aumento
de ninguna especie, los equipos y materiales necesarios para la continuacion de la prestacion.
Podra también ordenar la prosecucién de los trabajos en las condiciones que estime mas
convenientes, respondiendo el Contratista por los perjuicios que sufra el Comitente cuando la
rescision haya sido declarada por culpa de aquel.

3. Inventario.

El inventario se realizara con un representante de cada parte. Si el Contratista, previamente
citado al efecto, no concurriese o no estuviera representado en el acto del inventario, el
Comitente estara habilitado para realizarlo, en cuyo caso enviara al Contratista, bajo
constancia, una copia de aquél.

4. Avaliuo
El avaliuo se realizara de mutuo acuerdo o por medio de peritos, nombrados uno por cada

parte. En caso de disconformidad entre ellos, el Comitente dispondra que el diferendo se
resuelva por la via judicial. Si dentro del plazo de TRES (3) dias habiles de notificado el
Contratista no nombrare a su perito, se entendera que renuncia a ese derecho y se somete al
resultado del avallio que practique el perito nombrado por el Comitente.

5. Ligquidacion de los trabajos y materiales.

El Comitente practicara la liquidacion de todos los trabajos ejecutados por el Contratista y
terminados con arreglo al Contrato y determinara las cantidades y clases de trabajos
inconclusos, que sean de recibo. Asimismo procedera a la liquidaciéon de los importes de los
materiales y equipos inventariados que sean indispensables para la continuacion de la
prestacion que hayan sido incautados.

Los materiales y equipos no aceptados por el Comitente seran retirados por el Contratista a su
costa, dentro del término que aquél le sefale, el que no sera menor de QUINCE (15) dias
corridos siguientes a la notificacién. Si el Contratista no diera cumplimiento en el plazo
sefialado, el Comitente podra hacer retirar y depositar fuera de la Obra esos materiales y
equipos, corriendo todos los gastos a cargo de aquél.

El importe de la liquidacién de los trabajos ejecutados que fueran de recibo, tanto los
terminados como los inconclusos y los materiales y equipos incautados a precio de avalto,
constituira un crédito a favor del Contratista, previa deducciéon de los gastos efectuados a
cuenta. Este crédito, cuando la rescision hubiere sido causada por el Contratista, quedara
pendiente de pago hasta la terminacién y liquidacion final de los trabajos, para responder por el
excedente de costos de éstos, y de los perjuicios que se originen por la rescision del Contrato,
o la mala ejecucion de los trabajos hechos por el Contratista. Si en el caso anterior las sumas
retenidas no bastaran para cubrir los mayores desembolsos y perjuicios que la rescision irrogue
al Comitente, el Contratista debera abonar el saldo que por ese concepto resulte.

ARTICULO 70° DISPOSICIONES VARIAS
1. Seguros.
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El Contratista debera por su cuenta y cargo contratar y mantener en vigencia los seguros qee~___..~ /_ff
se establecen en el presente Articulo. Dichos seguros podran ser contratados en pélizas p o
separado o integrando un solo contrato de seguro.
Todos los seguros deberan ser contratados con una aseguradora autorizada y aceptada por el
Comitente, como minimo por el término del plazo del Contrato, sus prérrogas, el plazo de
garantia y el plazo de mantenimiento, e incluiran al Comitente como coasegurado o
beneficiario, segin corresponda.
El Contratista entregara al Comitente los originales de las pélizas y sus comprobantes de pago.
Las pélizas no deberan tener clausulas restrictivas que limiten la continuidad de su vigencia en
caso de incumplimiento del pago de cuotas, si la prima de seguro tuviere esa forma de pago.
En caso que el monto de los seguros contratados no alcanzare a cubrir los dafios provocados,
las diferencias resultantes deberan ser cubiertas exclusivamente por el Contratista. De igual
manera en caso de insolvencia o quiebra de la aseguradora, el Contratista debera afrontar por
su exclusiva cuenta y cargo todos los dafios en cuestién, debiendo dejar liberado al Comitente
de cualquier responsabilidad al respecto.
Si el Contratista dejase de contratar y mantener en vigor los seguros especificados en la
documentacién contractual, el Comitente podra en tales casos- al margen de cualquier otro
derecho o recurso que pudiera ejercer- contratar y mantener en vigor dichos seguros y pagar
las primas necesarias que fueran adeudadas por el Contratista. EI Comitente deducira las
primas asi desembolsadas del primer certificado que a continuacion de este hecho presente el
Contratista.
Dado que estos seguros cubren riesgos o responsabilidades respecto a los cuales el
Contratista es responsable de acuerdo con estos Documentos Contractuales, sera obligacion
del Contratista notificar a los aseguradores sobre cualquier cuestion o evento que requiera
dicha notificacion de acuerdo con las clausulas aplicables de las pdlizas
correspondientes. El Contratista sera responsable por todas las pérdidas, reclamaciones,
demandas, acciones judiciales, costas, costos y gastos de cualquier indole originados o
resultantes de cualquier incumplimiento de dichos requerimientos.
En caso de no contarse con un item expreso en la planilla de cotizacion, se entendera que el
precio de los seguros se encuentra prorrateados en los gastos generales del Contratista.
Correran por cuenta del Contratista los intereses y costos por pago fuera de término y las
consecuencias econémicas y contractuales por la no vigencia del Seguro.
El Comitente podra suspender los trabajos por falta de cobertura, no siendo ello causa de
prorroga del programa de trabajo.
En caso que el plazo real de ejecucién del Contrato supere el plazo contractual original mas las
eventuales ampliaciones de plazo concedidas por el Comitente, los costos de los seguros por
todo dicho tiempo excedente seran de exclusiva cuenta y cargo del Contratista.
La falta de contratacién de Seguros o su extincién por falta de pago, o cualquier otra causal
que impidiera su ejecucion, no eximira al Contratista de la totalidad de las responsabilidades
pecuniarias, civiles y penales que surjan explicita o implicitamente del presente, sin que la
eventual falta de intimacioén previa o requerimiento de incumplimiento por el Comitente sirva
como causal de excepcién.
El Contratista debera contratar los seguros que se indican a continuacién y cualquier otro que
se solicite en la celebracion del Contrato:

1.A. Seguro de accidentes y/o lesiones al personal

Antes de iniciar la ejecucion del Contrato, el Contratista debera tomar un seguro que cubra los
riesgos de trabajo, a nombre conjunto del Comitente, de la Inspeccién de Obra y del
Contratista, cubriendo las responsabilidades emergentes de dafos o pagaderas por
compensaciones con motivo 0 como consecuencia de cualquier accidente o lesiéon a cualquier
empleado del Contratista y de cualquier Subcontratista, del Comitente y de la Inspeccion de

Obra.

TRENES ARGENTINOS

OPERACIONES




g
i\

“2017- Afio de las energias renovgli%s’: g

El seguro que se contrate podra ademas proveer indemnizacién por cualquier reclamo, juigjo,
costos y costas o cualquier otro gasto emergente o relacionado con cualquier otro accidente o
lesion.

El contratista debera presentar el Contrato de afiliacion a una Aseguradora de Riesgos de
Trabajo conforme a lo establecido por las Normas vigente en materia de Higiene y Seguridad.
Esta poliza debe establecer especificamente que sera mantenida vigente durante todo el
periodo de ejecucién de la PRESTACION y durante el Periodo de Garantia, establecidos en la
pdliza o subsecuentemente endosados a la misma, dando la cobertura requerida al personal
asignado en cada periodo, y los aseguradores deberan hacer renuncia especifica a su derecho
de cancelacion.

1.B. Seguro Colectivo de Vida Obligatorio que cubra a todo el personal afectado a la Obra, de
acuerdo a la legislacion vigente.

1.C. Seguro de accidentes que cubra al personal del Comitente afectado a la Obra.

1.D. Seguro contra Terceros y Responsabilidad Civil Extracontractual, por el monto que se
establezca en el PCP, a su nombre y el de la OPERADORA FERROVIARIA SOCIEDAD DEL
ESTADO, manteniendo a ésta cubierto por toda pérdida y/o reclamo por lesiones, dafios y
perjuicios causados a cualquier persona y/o bienes de cualquier clase, que puedan producirse
como consecuencia de la ejecucion y mantenimiento de las Obras; y por todo reclamo judicial y
gastos de cualquier naturaleza, en relacién con ello.

- Los costos legales recuperables del asegurado, por cualquier reclamante.

- Los costos y gastos en los que haya incurrido el asegurado con el consentimiento escrito del
asegurador.

1.E. Seguro para todo riesgo de Obra (seguro de Obra)

Antes de iniciar la ejecucion del Contrato, el Contratista debera asegurar la Obra y todos los
trabajos temporarios, materiales y equipos destinados a ser incorporados a la misma con
motivo de la ejecucion del Contrato, con una péliza denominada "todo riesgo de obra".

Estos seguros deberan ser contratados a nombre conjunto del Comitente y del Contratista y/o
de todos los subcontratistas o proveedores que participen de la ejecucion de la Obra o de las
obras temporarias, por sus respectivos derechos o intereses, y deberan cubrirlos contra toda
pérdida o dafio total o parcial de edificios, instalaciones, equipamientos y elementos afectados
al servicio, etc., originados en cualquier causa excepto las especificadas como exclusiones
aceptables, y en forma tal que el Comitente y el Contratista y/o cualquier otro mencionado
como asegurado queden cubiertos durante el periodo de ejecucién de la Obra y durante el
Periodo de Garantia hasta la Recepcién Definitiva ..

Cualesquiera sean las exclusiones contenidas en la pdliza, el Comitente sélo liberara de
responsabilidad al Contratista por las pérdidas o dafios que ocurran a consecuencia de las
siguientes exclusiones aceptables:

I) Actividades u operaciones de guerra declarada o no, hostilidades, invasioén o cualquier acto
enemigo extranjero, guerra civil, revolucion, rebelién, insurreccién, asonada, ley marcial,
conmocién civil, sublevacién, requisicion de hecho o de destrucciéon de bienes por orden de
cualquier autoridad nacional, provincial o municipal de hecho o de derecho.

Il) Pérdida o dafios como consecuencia de reaccién nuclear, radiacion nuclear o contaminacion
radiactiva en cuanto no se hallen aseguradas.

El Seguro de Obra debera ser contratado por el CONTRATISTA en forma tal que permita
ampliaciones a partir del momento en que el COMITENTE lo disponga.

El Seguro de Obra establecera especificamente que la cobertura otorgada permanecera
vigente durante todo el periodo de ejecucién y también durante el Periodo de Garantia,
establecidos en la pdliza o subsecuentemente endosados a la misma, con respecto a
cualquiera de los riesgos por ella cubiertos.

Asimismo, el Contratista debera asegurar la Obra contra incendio y otros riesgos, debiendo
tener la poéliza valor progresivo que, en todo momento, cubra el total certificado, y con vigencia

hasta la Recepcion Definitiva.
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Todos los seguros seran contratados en compaiiias de primera linea y a entera satisfaccion" é'l
Comitente.

En caso de verificarse el incumplimiento de alguno de los requisitos precedentemente
descriptos, no podra el Contratista dar inicio a las tareas, siendo de su exclusiva
responsabilidad las consecuencias que esta situacion genere. En caso de que tal circunstancia
se configure con posterioridad al inicio de la Obra, se procedera a la suspensién de ésta, con
cargo al Contratista, no abonandose ningun importe en concepto de certificados; pudiéndose
inclusive llegar a la rescision del Contrato.

El Contratista deberd acompafiar al expediente informes semestrales de la Superintendencia
de Seguros de la Nacién, donde se determine el estado patrimonial y de solvencia de la
compafia con la que haya contratado el seguro. SOFSE, luego de la evaluacién de dichos
informes, podra requerir el cambio de aseguradora, que debera efectuarse en el plazo de
setenta y dos (72) horas de notificada esa decision.

2. Cotizaciones en moneda extranjera.

Cuando por cualquier motivo, expresamente indicado en el PCP, se aceptaran cotizaciones en
moneda extranjera, el importe de las garantias correspondientes se constituira en moneda
nacional calculandolas al tipo de cambio vendedor del Banco de la Nacién Argentina, al cierre
- de las operaciones del dia anterior de su constitucién. El importe de la garantia debera
ajustarse cada vez que se verificase un incremento mayor al diez por ciento (10%) en la
cotizacion de la moneda extranjera.

ARTICULO 71° REDETERMINACION DE PRECIOS
EI PCP establecera, conforme a las caracteristicas y plazos de la prestacion, el procedimiento de
redeterminacién de precios aplicable al contrato.

ARTICULO 72° BONIFICACIONES
Salvo expresa indicacion en el PCP, el Comitente no abonara bonificacién alguna al Contratista

por la terminacion anticipada de las prestaciones o de parte de ellas.

ARTICULO 73° SANCIONES

1. Hechos que pueden originar sanciones.

Todo incumplimiento de las condiciones previstas en la documentacion contractual o de
drdenes de servicio dara lugar a la aplicacién de sanciones, debiéndose tener en cuenta que
las multas deberan ser progresivas y acumulativas en proporcion a los incumplimientos
' producidos y al monto del Contrato.

A tal efecto, podra habilitarse una cuenta de deméritos en la que se asentara el puntaje que
reflejara las faltas cometidas por el Contratista, a partir del cual se medira el grado de
incumplimiento registrado por éste.

A los efectos del calculo de las multas, se entendera por monto del Contrato al monto original
del mismo mas los importes de las modificaciones y redeterminaciones aprobadas.
EI PCP podré incrementar el valor de las multas que se fijan en este PBC.

2. Multas

Se impondran multas por las causas especificadas en los incisos siguientes.

La imposicién de las penalidades establecidas en este Articulo, no impide la aplicacién de otras
que estuvieran en el mismo o en el PCP.

2.A. Multas por Mora en la Iniciacion de los Trabajos

Si el Contratista no iniciare los trabajos dentro del plazo establecido, se le aplicara una multa
de cinco décimos por mil (0,5/00) del monto total del contrato por cada dia de demora en iniciar
los trabajos.

TRENES ARGENTINOS

OPERACIONES




La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al Contratis

tener por prorrogado el plazo de la prestacién por el nimero de dias correspondlente&s‘(

aquella. Solo se incluirdn en el computo del plazo del contrato, las prérrogas y ampliaciones
aprobadas expresamente por el Comitente.

2.B. Multas por Mora en Finalizacién de los Trabajos

Si el Contratista no diera total y correcta terminacién a los trabajos dentro del plazo contractual
se le aplicara una multa equivalente a cinco décimos por mil (0,5/00) del monto total del
contrato por cada dia de atraso en la terminacién de la prestacion.

La multa que se aplique por demora en la finalizacion de los trabajos, no autoriza al Contratista
a tener por prorrogado el plazo de la prestacién por el nimero de dias correspondientes a
aquella.

Solo se incluiran en el computo del plazo del contrato, las prérrogas y ampliaciones aprobadas
expresamente por el Comitente.

2.C. Multas por Paralizacion de los Trabajos sin causa justificada

Si el Contratista paralizara los trabajos sin causa justificada, se le aplicard una multa
equivalente a UN DECIMO POR MIL (0,10/00) del monto total del contrato por cada dia de
paralizacion

2.D. Multas por faltas o incumplimiento de Ordenes de Servicio

Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a lo dispuesto contractualmente, o incumpliera
las Ordenes de Servicio emanadas de la Inspeccion de Obra, se hara pasible de la aplicacién
de multas que podrén variar del 0.5 al 10 por mil del monto del contrato segun la importancia
de la infraccién o incumplimiento. Estas multas podran ser reiteradas diariamente hasta el cese
de la infraccién o incumplimiento.

Las infracciones y la cuantificacion de su sancion son las siguientes:

1. Ausencia injustificada del Representante Técnico: 0,10 por mil del monto contractual por
cada dia de ausencia injustificada.

2. Negativa a notificarse de una Orden de Servicio: 0,25 por mil del monto contractual.

3. Atraso en la entrega de las pélizas de los seguros obligatorios: 0,10 por mil del monto
contractual.

4. Incumplimiento de disposiciones locales vigentes para el cierre de obras y seguridad en la
via publica: 0,10 por mil del monto contractual.

5. Incumplimiento de una Orden de Servicio: 0,5 por mil del monto contractual por cada dia de
incumplimiento contado a partir de su notificacion.

6. Paralizacion de trabajos (total o parcial) por divergencias no resueltas: 0,5 por mil del monto
contractual por cada dia de paralizacion.

3. Percepcidn de mulitas.

El importe de las multas sera descontado del primer certificado que se extienda después de
aplicada la sancién, y si el monto del certificado no fuera suficiente, de cualquier otro crédito
que por cualquier concepto tuviera el Contratista ante el Comitente.

Si los créditos precedentemente enunciados tampoco fueren suficientes, los importes
correspondientes podran ser deducidos de la garantia de cumplimiento del Contrato, en cuyo
caso ésta debera ser repuesta dentro de las CUARENTA Y OCHO (48) horas siguientes, con
apercibimiento, en caso contrario, de rescision del Contrato y la pérdida del saldo de dicha
garantia. La percepcion de las multas se hara efectiva aun cuando la resolucién que impuso la
sancion hubiese sido recurrida. Si con posterioridad se dejara sin efecto la sancion, se
devolveran los importes retenidos con mas un interés compensatorio de acuerdo a la tasa
fijada por el Banco de la Nacion Argentina para los descuentos sobre certificados de Obra.

4. Régimen y Procedimiento de Penalizacion.

TRENES ARGENTINOS
OPERACIONES




A

f
A

o?

*2017- Afio de las energias renova.tfﬁfg’“”“

#
4
il

'\‘f-‘-.‘?w\* :;
La aplicacion de penalidades sera independiente de la obligaciéon del Contratista de indemh\ifén

los perjuicios ocasionados a SOFSE o a terceros por la infraccion penalizada por la mis?ﬁa*_;;::_-;r 5

SOFSE.
Las infracciones tendran caracter objetivo y se configuraran con prescindencia del dolo o culpa

del Contratista y de las personas por quienes aquél debe responder, salvo disposicién expresa
en contrario.

La aplicacion de la penalidad no eximira al Contratista de sus obligaciones. A tales efectos, al
notificar la penalidad se intimara al cumplimiento de la obligacién, en el plazo razonable que se
le fije y bajo apercibimiento de nuevas penalidades.

La aplicacion de penalidades debera ajustarse al siguiente procedimiento:

a) Deteccién por SOFSE del presunto incumplimiento de oficio o a causa de una presentacion.
b) Determinacion del incumplimiento del Contratista por parte de SOFSE.

c) Notificacién del acto de incumplimiento e intimacién al Contratista al cese del mismo para la
presentacion de su descargo en un plazo no mayor a DIEZ (10) dias corridos

d) Producido el descargo o vencido el plazo para ello, SOFSE resolvera sin otra sustanciacion
y notificara fehacientemente la penalidad aplicada.

5. Pautas Interpretativas.

Las penalidades se graduaran en atencién a:

a) El grado de afectacion al interés publico y al objeto del presente pliego.

b) La gravedad y la reiteracién de la infraccién.

c) Las dificultades o perjuicios que la infraccién ocasionare al correcto y normal funcionamiento
del objeto del presente pliego. Sin perjuicio de la multa, si la demora en la entrega de la
totalidad de las tareas supera la cantidad de dias determinados en el PCP y PET o su importe
alcanzare al QUINCE POR CIENTO (15%) del Contrato, lo que ocurra primero, el Contrato se
considerara rescindido automaticamente y sujeto a las reclamaciones de dafios y perjuicios que
correspondan.

d) El grado de negligencia, culpa y/o dolo incurrido.

e) La diligencia puesta de manifiesto en subsanar los efectos del acto o la omisién imputados.

6. Tipos de sanciones

Sin perjuicio de las correspondientes penalidades contractuales (multas, perdida de garantias,
etc.) se aplicara a los OFERENTES o ADJUDICATARIOS segun corresponda las sanciones
de: apercibimiento, suspension e inhabilitacion del REGISTRO DE PROVEEDORES DE
SOFSE, a menos que la Autoridad Competente estimase oportuno aumentar la severidad de
' las mismas, aplicando indistintamente cualquiera de ellas.

6.1 Apercibimiento : Sera sancionado con apercibimiento:

a) El que incurra en incorrecciones que no llegaran a constituir hechos dolosos.

b) El que desistiere de ofertas o adjudicaciones, o que no cumpliera sus obligaciones
contractuales sin causas debidamente fundadas.

6.2 Reiteracion de infracciones: Sera sancionado con suspension de hasta 12 (doce) meses
el que sea pasible de apercibimiento dentro del periodo de un afio a partir de un apercibimiento
anterior.

6.3 Suspensién: Sera sancionado con suspension de hasta 3 (tres) afios:

a) El que incumpla la suspension impuesta por aplicacién del apartado anterior, dentro del
término de 2 (dos) afios sea pasible de un nuevo apercibimiento.

b) El que no cumpliera oportunamente con la intimacién de hacer efectiva la garantia o
cualquier otra intimacion relacionada a sus obligaciones, ordenada por resolucion firme de la
Autoridad Competente.

6.4 Reincidencia: Sera sancionado con suspension de 3 (tres) a 5 (cinco) afios el que,
cumplida la suspensién impuesta por aplicacion del parrafo anterior, incurriera en una nueva
infraccion dentro del término de 5 (cinco) afios.
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6.5 Ampliacion de sanciones: En los casos de nuevas infracciones cometidas enmier~... /

cumplimiento de contratos distintos al que provocé la sancion, durante el periodo de vigenc'TMaﬁf
de las sanciones impuestas, éstas podrian ser ampliadas hasta el maximo de 10 (diez) afios.
6.6 Inhabilitacién: Ademas de la suspension que pueda corresponderle, el OFERENTE o
ADJUDICATARIO no inscripto por encontrarse dentro de las excepciones al respecto
sefaladas en el REGLAMENTO, que incurriere en alguna de las infracciones reprimidas con
suspensién, sera sancionado con inhabilitacion para inscribirse en el REGISTRO DE
PROVEEDORES DE SOFSE.

El lapso de inhabilitacion, de la que se tomara nota en el REGISTRO, sera equivalente al de la
respectiva suspension.

6.7 Hechos dolosos: Sera sancionado con suspensién de 5 (cinco) a 10 (diez) afios el que
cometiera hechos dolosos, entendiéndose por tales todos aquellos en los que resulte
manifiesta la intencion del OFERENTE o ADJUDICATARIO de ejecutar un acto o sustraerse al
debido cumplimiento de sus obligaciones sea por asercion a lo que es falso o disimulacién de
lo verdadero, sea por el empleo de cualquier artificio, astucia o0 maquinacion.

7. Procedimientos: En las actuaciones iniciadas a causa de la denuncia de infracciones, antes
de resolver se dara vista a los interesados por el término de 10 (diez) dias para que formulen
los descargos o aclaraciones que consideren pertinentes. Si como consecuencia de ello
hubiere necesidad de obtener alguna prueba, luego de producida ésta, se dara nueva vista a
los interesados y a la dependencia que intervino en la contratacién, por el término de 10 (diez)
dias, con lo que se tendra por concluido el procedimiento para la resolucién definitiva.

No se podra imponer sanciones después de transcurrido el término de 5 (cinco) afios desde la
fecha en la que se cometi6 la infraccién.

8. Alcance de las sanciones: Los apercibimientos, suspensiones e inhabilitaciones en el
REGISTRO DE PROVEEDORES DE SOFSE alcanzaran a las firmas respectivas e
individualmente a sus componentes y solo tendran efecto con relacién a los hechos posteriores
a la fecha de la sancion.

9. Efecto de las sanciones: Los efectos de las sanciones aplicadas a sociedades anénimas
sblo alcanzaran a éstas y a los miembros del directorio.

ARTICULO 74° CLAUSULA ANTICORRUPCION

Conforme a lo indicado el Reglamento de Compras y Contrataciones de SOFSE, sera
determinante del rechazo sin mas del tramite de la Propuesta u Oferta en cualquier estado de
la licitacion, o de la rescision de pleno derecho del Contrato, dar u ofrecer dinero o cualquier
otra dadiva a fin de que:

a) funcionarios o empleados publicos o agentes de SOFSE, con competencia referida a la
Licitacién o Contrato, hagan o dejen de hacer algo relativo a sus funciones.

b) o para que hagan valer la influencia de su cargo ante otro funcionario o empleado publico
con la competencia descripta, a fin que éstos hagan o dejen de hacer algo relativo a sus
funciones.

¢) cualquier persona haga valer su relacién o influencia sobre un funcionario o empleado
publico con la competencia descripta, a fin de que éstos hagan o dejen de hacer algo relativo a
sus funciones.

Seran considerados sujetos activos de esta conducta quienes hayan cometido tales actos en
interés del Contratista, directa o indirectamente, ya sea como representantes, administradores,
socios, mandatarios, gerentes, factores, empleados, contratados, gestores de negocios,
sindicos o cualquier otra persona fisica o juridica.
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